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AO5 SEACAEFRES,

Package Contents Power On/Power Off NL DE
UGREEN DE: Inhalt der Packung | FR: Contenu de l'Emballage | ES: Contenido del Paquete DE: Einschalten/Ausschalten | FR: Allumer/Eteindre | ES: Encendido/Apagado KortIndrukken: Aan/ Uit ) L. Suchen Sie in der Bluetooth-Liste Ihres iPad nach "UGREEN-LP452" und stellen Sie eine
IT: Contenuto del Pacchetto | JP: /S —URZ | CN: F@EE | iy a6 AR IT: Accensione/Spegnimento | JP: BiRA /A7 | CN: FFAL | sasan Glal / sass 1AR Hint: De pen heeft een ingebouwd energiebesparend programma en gaat naar de stand Verbindung her.
NL: Verpakkingsinhoud | SE: Paket Innehall | PL: Zawartoé¢ Paczki | TR: Paket Icindekiler NL: Inschakelen/Uitschakelen | SE: Strém P&/Stang Av | PL: Wiaczanie/Wylaczanie Zasilania bymodus als er binnen 5 minuten geen bediening plaatsvindt. Druk kort op de "Power 2: Nach erfolgreicher Kopplung konnen Sie den Batteriestand des Stifts in Echtzeit tiberprifen.
TR: Glic Acma/Kapatma Button" om wakker te worden. Tipps:
Smart St lus Pen 1 X Smart Stylus Pen for iPad Replaceable Tip « Wenn Sie zu einem anderen iPad wechseln mochten, trennen Sie bitte zuerst den Stift von
y 1 X USB-C Charging Cable 1 X User Manual EN SE ) dem vorherigen verbundenen iPad
for iPad 3 Kort Tryckning: Strém Pa/Av « Das Produkt kann normal verwendet werden, auch wenn es nicht mit Bluetooth verbunden ist.
Short press the power button once. . . ) Tip: Pennan har ett inbyggt energisparprogram, och den gdr in i standbylage om ingen atgérd
Model: LP452 Product Overview Tip: The probduct enters sktandby mode while no operations within 5 mins. Short press the gbrs inom 5 minuter. Tryck kort pa "Power Button" fér att vakna. FR
. ower button to wake up. g 3 _LP452 » ali 3
0 rocberlck | Dt cu i | E: Fesumen el P : : o
_ . . L O = O bl g - ) . g s a a .
M IT.‘Panoram\ca d_ethrodo‘tto | JP: i””@ﬂ% ‘ CN' ’&””F’T ‘ E“LIL”’," AR s | Bak DE Krotkie Naciéniecie: Wiaczanie/Wytaczanie Zasilania Conseils:
NL: Productoverzicht | SE: Product Oversikt | PL: Przeglad Produktow | TR: Uriine Genel Bakis Kurz driicken: Einschalten/Ausschalten ) Uwaga: Pidéro ma wbudowany program oszczedzania energii i przejdzie w tryb gotowosci - Sivous devez passer a un autre iPad, veuillez déconnecter d'abord le stylet de ['iPad
Tipp: Der Stift verfiigt tiber ein eingebautes Energiesparprogramm und wechselt in den jesli nie zostanie wykonane zadne dziatanie w ciggu 5 minut. Krotko nacisnij przycisk précédemment connecté.
Stamdby—Modus, wenn er imherhalb von 5 Minuten nicht benutzt wird. Driicken Sie kurz "Power Button", aby sie obudzi¢ - Le produit peut &tre utilisé normalement sans se connecter au Bluetooth.
U auf die "Power Button", um ihn aufzuwecken.
o ) R ES
c EN: Working Indicator EN: Power Button FR v o K\sa?—%srr"a Agrrwg/Kaparrwa o o o . 1. Busque y conecte con ""UGREEN-LP452"" en la lista de Bluetooth de su iPad.
% DE: Arbeits-Anzeigeleuchte DE: Umschalttaste Appui Court:/-\Hum.er/Etemdre ) o o Ipuglari: Kalemin yerlesik bir gug tasarrufu programi vardir ve 5 dakika icinde hfrhmg bir 2. Después de un emparejamiento exitoso, puede comprobar el nivel de bateria en tiempo real
u N FR: Indicateur de Fonctionnement FR: Bouton dAlimentation Conseil : Le stylet dispose d'un programme d'économie d'énergie intégré, et il entrera en islem yapilmazsa bekleme moduna girer. Uyanmak iin "Power Button” kisa basin del boligrafo.
ES: Indicador de Funcionamiento ES: Botén de Encendido mode veille s'il n'y a aucune opération dans les 5 minutes. Appuyez brievement sur le Consejos:
(1 B8 10 | T: Indicatore | T: Tasto di Accensione «Bouton d'Alimentation » pour le réveiller. « Si necesita cambiar a otro iPad, por favor, desconecte primero el lapiz del iPad previamente
| Y JPi Ao —5— JP: BRARY > ES Check the Battery Level conectado.
- CN: TIRiERIT CN: FF52 Pulsacion corta: Encendidofapagado DE: Priifen Sie den Batteriestand | FR: Vérifiez le Niveau de la Batterie | ES: Compruebe el + El producto puede ser utilizado normalmente incluso cuando no esté conectado al Bluetooth.
§ 734 2 AR f s AR Consejo: El bci’. rafo tiene unpjr% rama de ahorro de energia incorporado, y entrard en modo Nivel de Potencia | IT: Controllare il Livello della Batteria | JP: EitF@ =R | CN: BERE IT
i NL: Werk \nd\c_ator NL: Aaqknop S€jo: d grafotie h Progre 0 > energ pul f b Y | b 6nd )l ssmus 00 325 (AR | NL: Controleer het Batterijniveau | SE: Kontrollera Batterinivan . . ,
= SE: Arbets Indikator SE: Stromknappen € espera sino hay ninguna operacion en 5 minutos. Pulsa brevemente el "boton de PL: Sprawd? Poziom Natadowania Baterii | TR: Pil Seviyesini Kontrol Edin 1. Cerca e connettiti a "UGREEN-LP452" nell'elenco Bluetooth del tuo iPad.
PL: Wskaznik Pracy PL: Przycisk Zasilania encendido" para activarlo. 2. Dopo aver eseguito correttamente ['associazione, € possibile controllare il livello della
TR: Calisma Gostergesi TR: Glg Dugmes| IT batteria in tempo reale della penna.
Consigli:
Pressione Breve: Accensione/Spegnimento ) v ) - Se égmecessano passare a un altro iPad, scollegare prima la penna dall'iPad precedente
Suggerimento: la penna dispone di un programma di risparmio energetico integrato e, se non mente collegato.
© (4] (-] viene eseguita alc“,”? operazione entro 5 minuti, entrera in modalita standby. « Il prodotto pud essere utilizzato normalmente anche quando non & connesso al Bluetooth.
EN: Tip EN: USB-C Charging Port EN: Magnetic Face Premi brevemente il "Pulsante di accensione" per svegliare.
DE: Stiftspitze  DE: USB-C-Ladeanschluss DE: Magnetische Flache P P B e
FR: Pointe FR: Port de Charge USB-C FR: Face Magnétique B /4T I / UGREEN-LPAS2 10 1. iPad®Bluetooth) 2 F CIUGREEN-LPAS2 ZR5R L S &9
ES: Punta ES: Puerto de Carga USB-C ES: Cara Magnética BRA /AT B DR L ) R : 2. RTUIICHENT B ARV DNYTU—FR8% VT I LR TEE T,
. o . : EVhICO CIEBATOTI LA REINTEDSHUARICERIEDN BV ER YV NTE—F Evk:
| T: Mancia | T: Porta di Ricarica USB-C | T: Faccia Magnetica CADET R B4 o | %k rEEn 0 @ " - . . . N
JP RS JP:USB-CIEA— IP: 2%y Al D& BT BIcIE MIEREFLLTTE S, - HDIPadICHID B X BUBOBBHAESEITHHLICIPad D 5K T UV TEBRLIZE L
CN: 22k CN: USB-C 75R#%00 CN: BETR ) N EN - RIS IEBluetooth| CEEH SN TURVREETHERICERTE £,
’i‘i‘ 1?_“ ‘AR ’TL“ "J‘SE‘E“OAF dp ﬁf‘“{\’; AR b Gerich FERH R — R TFE R 1. Search and connect to "UGREEN-LP452" on your iPad Bluetooth list. cN
<hip : -C Oplaad Poort : Magnetisch Gezicht oo e aar oo INER = T R O AT (A 3 NS RS AT TR 2. After successful pairing, you can check the real-time battery level of the pen. . — . I TP
SE-Tip SE: USB-C Laddningsport SE: Magnetisk Ansikte am.ﬁ;gsmﬁa BEPRBRAZ I, B155) 0 2 U= S TC AL THRAE, MU NRHILREE, A3 I “TF 2 Tt pairing, y Y P L 4T3 iPad 163 im IS5 UGREEN-LP45)" 1T
2o : o157 BEEDH 2
User Manual | Benutzerhandbuch | Manuel de ['Utilisateur PL:Uwaga PL: Port @dowanja USB-C PL: Twarz Magnetyczna AR - If you need to switch to another iPad, please disconnect the pen from the previously 2 E.-ilEiT,.)clt, B PaRIREE.
Manual de usuario | Manuale dell'Utente | 1——~<=27) TR: Ipuclar TR: USB-C Sarj Baglanti Noktasi - TR: Manyetik Yuz Sacly 5ye "yl pliia” e Sy ) ) 1ol U connected iPad first. S =@ iPad (58, 1B LU 5/E iPad HUiEE
el 4 | Handleiding | Anvandarmanual BlEcA "Bl 53" e Fyad huid] 365 5 09 § dias s 55 b 13] sl g6 § U dews Bl 1353 grase galiyy e ol gion done + The product can be used normally even when it is not connected to Bluetooth. . ;;*é}%g%nﬂ";ﬁr}:ﬁ? R i
Instrukcja Obstugi | Kullanim Kilavt | ! N X
- ) 3 a4
AR Magnetic Attachment Tip Replacement IT Indicator Status
L Qy,éﬁir‘;w'“"'yﬁx@ “:"’Ub‘:y"“sj ) DE: Magnetische Befestigung | FR: Fixation Magnétique | ES: Fijacién Magnética DE: Ersatz der Spitze | FR: Remplacement de la Pointe | ES: Reemplazo de la Punta Awiso: , DE: Indikator Status | FR: Statut de l'Indicateur | ES: Estado del Indicador
B « e IT: Attacco Magnetico | JP: X7 Rw NEH | CN: BEFITRHT | eblise 3550 :AR IT: Sostituire il Pennino | JP: ~>4EMATH | CN: BIRZER | e st (AR * Quando si sostituisce la punta, tenerla saldamente con la mano per evitare che cada. Non IT: Stato dell'Indicatore | JP: 7> —4—DIRAE | CN:$ERUT | 250 @ :AR
Tl s bl 3ol Slaz G @l b (b 05T ol Sz Ul ot U] dlow 5 18] NL: Magnetische Bevestiging | SE: Magnetisk Faste | PL: Przystawka Magnetyczna NL: Tip Vervanging | SE: Spetsbyte | PL: Wymiana Koricowki | TR: Ug Degistirme smontarlo con forza o con violenza. NL: Indicator Status | SE: Indikatora Status | PL: Stan Wskaznika | TR: Gosterge Durumu
Esisllly Uate 3550 Y Leis i ok Ui gkl plhisiad 556 ) - Tenere le parti staccabili della penna (come la punta) fuori dalla portata dei bambini per
el TR: Manyetik Ek p p p P! p
ML e evitare che vengano ingerite dai bambini. Status Indicator (Green)
EN : - -
1. Zoek en maak verbinding met "UGREEN-LP452" op uw iPad Bluetooth lijst. ) e oftt he <ide of the Pad when th 1 JP Power On Flashes every 5s after glowing solid 3s
2. Na een succesvolle koppeling kunt u het realtime batterijniveau van de pen controleren The Tagmetwé ahceﬁj the pen can snap to the side of the iPad when they . TEE Power Off Turns off after flashing 3 times
Hints: are close to each other. ; CAESHET BT ARVEDEEBVESIZFTLoDD LT TV, £ BRI H R Charging Breathing
- Als u naar een andere iPad moet overschakelen, koppelt u eerst de pen los van de eerder =\ DE . LBVWTLEE W,
aangesloten iPad. ) : - DRLIED EFHROFARAEVEFICRE LTS W, Fully Charged Solid
) Die magnetische Seite des Stifts kann an der Seite des iPads einrasten, '
- Het product kan normaal worden gebruikt, zelfs als het niet is verbonden met Bluetooth. b L X !
wenn sie sich nahe beieinander befinden. 1 CN
SE FR ! AR Specificati
‘ N R S SR, AT Bt pecifications
1.6k och anslut till "UGREEN-LP452" pd din iPad Bluetooth lista. ~ La face magnétique du stylet peut se fixer sur le coté de l'iPad lorsqu'ils : + BIRELH, EAFREER, URERIE BRI THRIF
N e I Oy P SN = Yo e )| = . it . Spécificati . TS L i =
2. Efter framgéngsrik sammankoppling kan du kontrollera batterinivan i realtid for pennan i sont proches ['un de l'autre 1 BB ERIRENER S QNZELR) AT LE AR RRAYHTS, LA LES R DE: ngzwf\katwonen | FR: Specmcanong ‘ ES: Especmca.c.\onfes | IT: Specifiche | JP: Saaftik
Tips: : e AR CN: F= B4 | @ obd=e :AR | NL: Specificaties | SE: Specifikationer | PL: Specyfikacje
- Om du behéver byta till en annan iPad, koppla férst bort pennan frén den tidigare anslutna ES EN e TR: Sartname
iPaden. La cara magnética del boligrafo puede encajar en el lateral del iPad Notice: Caaally 51 350l 4SS5 ¥ gl m ik Sty B k) el Uikl s e * . Model: LP452
+ Produkten kan anvandas normalt &ven nar den inte dr ansluten till Bluetooth. — cuando estan cerca el uno del otro. + When replacing the tip, hold the tip firmly with your hand to prevent it from falling. Do not NL 40l il JEBYI Jsliza e 1ims lARk] Jie) Jeadl) LN Q8N oliply Jainl :
PL disassemble it forcibly or violently. Tips: + HVIN: LP452-1516
~ ) I + Keep the detachable parts of the pen (such as the tip) out of the reach of children to prevent “H . d bii het terugplaatsen van d td Nt st t met uw hand te voorkomen . Bluetooth Version: 5.0
1. Wyszukaj i potacz sie z "UGREEN-LP452" na liscie Bluetooth iPada La faccia magnetica della penna pud agganciarsi al lato dell'ipad them from being swallowed by children. oudbijhet terugpiaatsen van de punt de punt stevig vast met uw hand om te voorkome -
2. Po pomyslnym sparowaniu mozesz sprawdzi¢ poziom natadowania baterii piéra w czasie A quando sono vicini l'uno all'altro dat deze valt. Demonteer het niet met geweld of geweld. ) _ - Frequency Band: 2400MHz-2483.5MHz
eCZVWiStyr : DE + Houd de afneembare delen van de pen (zoals de punt) buiten het bereik van kinderen om te
rzeczywistym - - + Max. RF Output Power: 4dBm (conducted)
Uwaga: JP Hinweis: voorkomen dat ze door kinderen worden ingeslikt.
+ Jesli musisz przetgczy¢ sie na inny iPad, najpierw odtacz piéro od poprzednio podtaczone = ARYORT Ry FEIFIPadfIEISA DT L iPadiCR Ty TS B ENTE + Wenn Sie die Spitze austauschen, halten Sie sie mit der Hand fest, damit sie nicht SE » USB-Clnput: 5V == 0.4A Max
go iPada - EED herunterfallen kann. Nehmen Sie den Stift nicht gewaltsam oder mit Gewalt auseinander. Mirka: - Battery Type: Lithium-ion Battery
. oe by v gdy ole] ony do Bluetoc - Bewe ie di ] ile des Stifts (z. B. itze) 2 E er Reichweite | . ) . . : ity
Produkt moe by normalnie uywany nawet wtedy, gdy nie jest podiczony do Bluetooth Bewahren Sie die abnehmbaren Teile des Stifts (z. B. die Spitze) auBerhalb der Reichweite - Nér du byter spets, hall spetsen stadigt med handen fér att férhindra att den faller. Ta inte - Battery Capacity: 130mAh 3.7V (0.481Wh)
R \ e von Kindern auf, um zu verhindern, dass sie von Kindern verschluckt werden. ird dvald eller vald o )
TR RAE SET iPad—MIAAERY, BNET@ B R Isarden med vald eller vald. + Limited Charging Voltage: 4.25V =
1. iPad Bluetooth listenizde "UGREEN-LP452" ogesini arayin ve baglanin AR ER + Forvara de |6stagbara delarna av pennan (som spetsen) utom rackhall for barn for att Chareing Time: About 0.5 h
5 iy om0 B G555 Lo byl L bl il iz férhindra att barn svaljer dem. + Charging Time: About 0.5 hours
2. Basarili eslestirmeden sonra kalemin gercek zamanli pil seviyesini kontrol edebilirsiniz i logdm; 0o 0B Q55 Loie sll Sl e plal) gublial] ol iy Remarques: J
Ipuclar: NL « Lorsque vous remplacez la pointe, tenez fermement la pointe avec votre main pour PL * Operating Time: About 12 hours
- Baska bir iPad'e gecmeniz gerekiyorsa, lutfen énce bagli olan iPad'den kalemi ¢ikarin. Het magnetische oppervlak van de pen kan naar de zijkant van de iPad l'empécher de tomber. Ne pas le démonter de force ou violemment. Uwagi: The data are measured by UGREEN lab but may vary based on specific circumstances.
+ Urtin, Bluetooth'a bagli olmadiginda bile normal sekilde kullanilabilir. j klikken als ze dicht bij elkaar staan. . Qardez les parties détachables du stylet (telle que la pointe) hors de portée des enfants pour + Podczas wymiany korcowki trzymaj ja mocno reka, aby nie spadta. Nie demontuj go na site
-7 SE éviter toute ingestion accidentelle. ani gwattownie IC: 26850-LP452A
Penn: , Kavta kan sné L sidan av iPad nir de &r néravarand ES « Trzymaj odtaczalne czesci wstrzykiwacza (takie jak koncowka) poza zasiegiem dzieci, aby FCCID: 2AQI5-LP452
ennans magnetiska yta kan snappa till sidan aviPad nér de ar néra varandra. Mviso: zapobiec ich potknieciu przez dzieci
PL i i + Cuando sustituya la punta, sujétela firmemente con la mano para evitar que se caiga. No la TR
M?gnetty‘wkna pogmewchma pidra moze zatrzasnac sie na boku iPada, desmonte a la fuerza o con violencia. Sicak Ipuclar:
gdy sg blisko siebie. .M as piezas {orafo ( 2 ) clart:
o sa M:@tenga hs_f\ezasdeylnoztab\es del boligrafo (como la punta) fuera del alcance de los + Ucu degistirirken, dusmesini nlemek icin elinizle sikica tutun. Zorla veya siddetle sékmeyin
TR NINoS para evitar que se las traguen. + Kalemin cikarilabilir parcalarini (ug gibi) cocuklar tarafindan yutulmalarini dnlemek icin
Kalemin manyetik ytz(, birbirine yakin olduklarinda iPad'in yan tarafina cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin
gegehilir.
—5— —6— —-1- —8— —9—
Notes - No utilice detergentes corrosivos, ni detergentes con polvos quimicamente abrasivos para + Gebruik geen bijtende reinigingsmiddelen of reinigingsmiddelen met chemisch schurende Warranty Information NL
DE: Notizen | FR: Notes | ES: Notas | IT:Nota | JP: TAE | CN:JEEEIN | obsele :AR . g:]rg‘(j;;tse[e;ﬁdeft;or.ﬂo ecoldgico, deseche las pilas de acuerdo con las leyes y reglamentos . gomegzsr:iwei‘teptr)z(igﬁ;:;reeg\nﬁig.t u batterijen weg te gooien volgens de plaatselijke wet DE: Informationen zur Garantie | FR: Information de Garantie EQn bepe‘rkte gaente o 2 Jaar fs van fompaseine o alle UGREEN producten die zijn gekocht
NL: Hints | SE: Tips | PL: Uwaga | TR:ihbar lc:cﬂés ni omo residuosdofﬂésﬁcos prlas dea asleyesyregte en revelzeving in plaats van als hu'\shoudeﬁ'kJafvﬂ stes & P ) ES: Informacién sobre la Garantia | IT: Informazioni di Garanzia | JP: {REEIEHR | CN: (REEE bij de officiele UGREEN winkel of geautoriseerde verkopers. Neem gerust contact met ons op
aesy ’ eeleevinginp ¢ Jratval 2y clsi=e (AR | NL: Garantie Informatie | SE: Garanti Information | PL: Informacje Gwarancyjne als je ergens tegenaan loopt.
EN IT SE TR: Garanti Bilgileri
« Please keep the device dry. Do not use it in a humid environment to avoid internal circuit failure. - Tenere il dispositivo asciutto. Non utilizzarlo in un ambiente umido per evitare guasti ai circuiti « Hall enheten torr. Anvand den inte i en fuktig milj6 for att undvika intern kretsfel. SE
+ Do not drop, throw, or shake the product. Improper behavior may damage internal circuit boards. interni. . + Tappa, kasta eller skaka inte produkten. Felaktigt beteende kan skada interna kretskort. EN ) » o En begransad 2-&rs garanti galler for alla UGREEN produkter kopta fran UGREEN officiella butik
+ Do not attempt to disassemble and repair the product. Please contact UGREEN after-sales + Non far cadere, lanciare o scuotere il prodotto. Un comportamento improprio puo danneggiare + Forsok inte att ta isér och reparera produkten. Kontakta UGREENs kundservice eller en A limited 2-year warranty applies to all UGREEN products purchased from UGREEN official eller auktoriserade saljare. Kontakta oss garna om du stéter p& nagra problem.
service or an authorized manufacturer. i circuiti interni auktoriserad tillverkare. store or authorized sellers. Please feel free to contact us if you run into any problems.
+ Do not use corrosive detergents, or detergents with chemically abrasive powders to clean + Non tentare di smontare e riparare il prodotto. Si prega di contattare il servizio post-vendita + Anvand inte fritande rengéringsmedel eller rengéringsmedel med kemiskt slipande pulver for
this product. UGREEN o un produttore autorizzato. att rengbra denna produkt. DE PL
p & p
- To protect the ecological environment, please dispose of batteries according to local laws - Non utilizzare detergenti corrosivi o detergenti con polveri chimicamente abrasive per pulire « For att skydda den ekologiska miljon, kassera batterier enligt lokala lagar och forordningar Fiir alle UGREEN-Produkte, die im offiziellen UGREEN-Shop oder bei autorisierten Verkiufern Ograniczona 2-letnia gwarancja dotyczy wszystkich produktow UGREEN zakupionych w
and regulations rather than as household waste. questo prodotto. istéllet for som hushallsavfall. erworben wurden, gilt eine begrenzte 2-Jahres-Garantie. Bitte zogern Sie nicht, uns zu oficjalnym sklepie UGREEN lub u autoryzowanych sprzedawcow. Jesli napotkasz jakiekolwiek
DE + Per proteggere ['ambiente ecologico, smaltire le batterie secondo le leggi e i regolamenti locali L kontaktieren, wenn Sie auf Probleme stoRen. problemy, skontaktuj sie z nam
anziché come rifiuti domestici. i i
+ Bitte halten Sie das Gerét trocken. Verwenden Sie es nicht in einer feuchten Umgebung, um + Prosze utrzymywac urzadzenie w stanie suchym. Nie uzywaj go w wilgotnym érodowisku, FR
einen Ausfall der internen Schaltkreise zu vermeiden. JP aby uniknal awarii obwodow wewnetrznych U arantie limitée de 2 ans s'appli 3 les Juits UGREEN achetés dans la bouti ® g
+ Lassen Sie das Produkt nicht fallen, werfen Sie es nicht und schiltteln Sie es nicht. - FAARIEEVCRETRE LT IV WEEROWEL R 370 BR0S W BETIEE - Nie upuszczaj, nie rzucaj ani nie potrzasaj produktem. Niewfasciwe zachowanie moze ne garantie limitee de 2 ans s'applique a tous les produits EN achetés dans la boutique UGREEN resmi magazasindan veya yetkili saticilarindan satin alinan tum UGREEN artnleri igin
UnsachgeméRes Verhalten kann die internen Schaltkreise beschadigen. ALARVTIZEL, spowodowac uszkodzenie wewnetrznych ptytek drukowanych OH‘C‘ZHE UGT}EEN ou aupres de vendeurs autorisés. N'hésitez pas a nous contacter si vous 2 yillik sinirlt bir garanti gecerlidir. Herhangi bir sorunla karsilasirsaniz liitfen bizimle iletisime
+ Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen und zu reparieren. Wenden Sie sich bitte an den C BREZL LD IRIT DRSO LB WTLIE T W, NEYIABE I AL ER 28G5 + Nie prébuj demontowac i naprawia¢ produktu. Prosimy o kontakt z serwisem UGREEN lub avez des problemes. gecmekten cekinmeyin
UGREEN-Kundendienst oder einen autorisierten Hersteller. AIREMD B DT, autoryzowanym producentem £s
« Verwenden Sie keine dtzenden Reinigungsmittel oder Reinigungsmittel mit chemisch abrasiven s WREDBRAEBLBVWTEIWV, UGREENT 79 —H —EXF I IFREX—H— LBV EbhE + Do czyszczenia tego produktu nie uywaj korozyjnych detergentéw lub detergentow z
Pulvern, um dieses Produkt zu reinigen. i FEFU chemicznie szorujcymi proszkami Una garantia limitada de 2 afios se aplica a todos los productos UGREEN comprados en la
- Um die Umwelt zu schiitzen, entsorgen Sie die Batterien bitte gemaR den drtlichen Gesetzen - AEROBFANICIE ERMOFE I EFRERA D OWA ZEALAVTE T, + W celu ochrony rodowiska ekologicznego naley utylizowa baterie zgodnie z lokalnymi tienda oficial de UGREEN o en vendedores autorizados. No dude en ponerse en contacto con
und Vorschriften und nicht als Hausmdill. - Bt RIERE OO RECHE L TTIE R IR OER PR TR L TS, przepisami ustawowymi i wykonawczymi, a nie jako odpad komunalny. nosotros si tiene algin problema.
FR cN TR T
+ Veuillez garder 'appareil au sec. Ne pas |'utiliser dans un environnement humide pour éviter un + Lutfen cihazi kuru tutunuz. Dahili devre arizasini énlemek icin nemli bir ortamda kullanmayin. Garanzia di 2 annisi applica a tutti i prodotti USREEN acquistati dal negozio ufficiale UGREEN
défaut de circuit intérieur. b B AT + Urtna dustrmeyin, atmayin veya sallamayin. Yanls davranis dahili devre kartlarina zarar o dai venditori autorizzati. Non esitare a contattarci in caso di problemi.
+ Ne pas frapper, jeter ou faire vibrer le produit pour éviter d'endommager le circuit imprimé intérieur. F A REHT IR, verebilir
- Ne pas démonter ou réparer le produit par vous-méme, veuillez contacter le service aprés-vente - B R IRME SR B F IR B AR BB A A A o + Uriing sokmeye ve onarmaya calismayin. Lutfen UGREEN satis sonrasi servisi veya yetkili bir P
ésigné + RNRIPESIFG, B1RIE AR EMANIBAF @, R RETERIR AR, e . g .
UGR,EEN ouun fabrlca'Wtdes'gne' N ) ’ ‘ - FRY 15, EIRIE LA AR A @, RElERE SPISE uretici ile iletisime gegin. ) ) UGREENDATER R 7 % 7= | IE3ERESE A S AL 1= AT DUGREENELS (= I3 2ERI D PR (R
+ Ne pas utiliser de détergents corrosifs ou de détergents contenant des poudres chimiquement AR + Bu Uriint temizlemek icin agindirici deterjanlar veya kimyasal olarak agindirici tozlar iceren TANTOE T, BEARAE L/BA d. BB BEVA D EC X0
abrasives pour nettoyer ce produit. ; . S < . . deterjanlar kullanmayin o N
A p . . . . AL BN GBS Y i Ay i § delasaad pes Blo Sladl e Blasdl Lz J
+ Veuillez éliminer des piles conformément aux lois et réglementations locales pour la e SIS gin galics Y ol sl o5l By Sl s alsl g i o * + Ekolojik ce korumak igin lutfen pilleri ev atigi yerine yerel yasa ve yonetmeliklere gére atin cN
réservation de ['environnement, et elles ne pelivent pas étre jetées comme un déchet ménager. ; o LSl oy doslols il LS Jolos 3§ UGREEN Sinmn it duo o] * . o . _ - . .
’ Pepvem pas <l ¢ Gl iy I ey ol g 55 o Y UGRERN 3 g M UGREEN B TSR IR R LEIFT UGREEN PS5 2 FEARRIE. MREBIUE
ES ikl i i) ddlaS Berlus o 5105 (I Okl of AdlS)) Clahil) pases ¥ * 55, B S BEZ
Adyie SIS lgte palis Vs dulkl plslls golall By Clladl ga paliall (o il dilos * . RpREs e
+ Por favor, mantenga el dispositivo seco. No lo utilice en un entorno hiimedo para evitar fallos en
los circuitos internos. NL . AR
+ No deje caer, tire 0 agite el producto. Un comportamiento inadecuado puede dafiar los + Houd het apparaat droog. Gebruik het niet in een vochtige omgeving om interne Il § 2255 Y . spaatal) ) ol Gawl UGREEN jzis 3o 817441 UGREEN Gleis gz s Gpols 8k 390 Olad
circuitos internos. circuitstoringen te voorkomen. ISl ol s 15] L
+ No intente desmontar y reparar el producto. P4ngase en contacto con el servicio posventa de + Het product niet laten vallen, gooien of schudden. Onjuist gedrag kan interne printplaten
UGREEN o con un fabricante autorizado. beschadigen.
+ Probeer het product niet uit elkaar te halen en te repareren. Neem contact op met de
klantenservice van UGREEN of een geautoriseerde fabrikant.
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/\ WARNING 1) NL FCC Statement IC Statement EU Declaration of Conformity
DE: VORSICHT | FR: ATTENTIONS | ES: ATENCION | IT: AWERTIMENTO | JP: CE#5 - Questo prodotto e dotato di una batteria al litio incorporata. Non smontare, colpire, « Dit product heeft een ingebouwde lithiumbatterij. Niet uit elkaar halen, slaan, verpletteren of EN
LmaER—= | e . L . o schiacciare o gettare nel fuoco. in het vuur gooien. T’Vls d%:‘\QLE complies with Industry (;Lm(idd C €
CN.' %/%T/T\ | astn et AR | NL:WAARSCHUWING | SE:VARNING | PL: OSTRZEZENIE - Se la batteria € molto gonfia, smettere di usarla. + Als de batterij ernstig is opgezwollen, stop dan met het gebruik ervan. !‘ubj‘g{‘]}éig‘fgoﬁxfr"”d dis). operation is
TR: UYARILAR + Non utilizzarlo in un ambiente ad alta temperatura. + Gebruik hem niet in een omgeving met hoge temperaturen. AU 1) this device may not cause interferel Hereby, Ugreen Group Limited declares
EN + Non utilizzare |a batteria se & immersa in acqua! + Gebruik de batterij niet als deze is ondergedompeld in water! mplies with p (2) this device must accept any interference, rIEreDy, L green aroup Hmiiec decs
. . : . ubject to the including interference that may cause und product is in compliance with Direc
- Thi duct has a builtin lithium-ion b o di ble hi h or throw it info the i + Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini. + Houd dit product buiten het bereik van kinderen. operation of the device ’ 2011/65/EV. Learn more about
i Is product has a bui Hdﬁ i lur.?"ﬁ” battery. Donot \s\assemH e, hit, crush, or throw it into the ire. - Se la batteria & stata accidentalmente ingerita o inserita in una parte del corpo, rivolgersi - Als de batterij per ongeluk is ingeslikt of in een lichaamsdeel is geplaatst, zoek dan Conformity is available at the following
iscontinue use immediately if the battery is severely swollen. immediatamente a un medico, altrimenti potrebbe causare gravi ustioni interne o altri rischi. onmiddellijk medische hulp. il est conforme aux CHR address: https
+ Do notuse itin a high-temperature environment. . ; p i : . Di : : : : odific oxpressly Le présent appareil est conforme aux C download
! Questo prodotto contiene piccole parti, per favore non utilizzarlo come giocattolo per Dit product bevat kleine onderdelen, gebruik het niet als speelgoed voor kinderen om nges or modifications not expressly d'Industrie Canada applicables aux appareils radio v.ugreen.com/downloac
- Donot use the battery if t is immersed in water! bambini per prevenire l'ingerimento. inslikken te voorkomen. approved by the party responsible for compliance exempts de licence. Lexploitation est autorisée
- Please keep this product out of the reach of children. could \gw'ﬁ e user's authority to operate the aux deux conditions suivantes: Ugreen Group Limited
+ If the battery has been accidentally swallowed or placed inside any part of the body, please P SE cautpmen (3 1ap :gﬂ:‘m“u‘;"dfo“”igé;F;m‘o""” brouillage; Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park,
seek medical attention immediately. ) . o brouillage radioélectrique subi, méme si le Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
« This product contains small parts, please do not use it as a toy for children to prevent c ABREEVFILEMEABL TVETDBRLID IV DR LD KDRIZERIFANTD + Den hdr produkten har ett inbyggt litiumbatteri. Ta inte isér den, sld pd den, krossa den inte brouillage est susceptible d'en compromettre le EU REP: Ugreen Group GmbH
accidental swallowing. LAWTE IO, och kasta ‘d@n intei e\d@n_ '" atedor operating n S fonctionnement Add: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany
MR <R LT\ 218 A 4 _ <RI, + Om batteriet ar kraftigt svullet ska du sluta anvénda den. conjunction with any antenna or transmitter. CAN ICES-003(B) / NMB-003(B .
DE E?J*Zé;*z%ﬁ@%ﬁ?ir}?ﬁéf\tb e + Anvdnd den inte i en miljé med hég temperatur. et ) \ L et bl - Warranty Information
m hC CAHTE & ZS W . s . > : sted a L'appareil a é alué pour répondre aux
- Dieses Produkt hat eine eingebaute Lithium-Batterie. Zerlegen Sie es nicht, schlagen Sie es CEMARKIC R CERLAVTE S Anvand inte batteriet om det dr nedsénkt i vatten! m’gﬁ’”m go" a5 dxposition aux RF. L'appareil Alimited 2-ye ranty applies to all UG
h driicken Si icht und werfen Si h F A SR B e ceve + Hall den héar produkten utom rackhall for barn. pet étre utilisé dans des conditions d'exposition products pu om UGREEN official
nicht, zerdriicken Sie es nicht und werfen Sie es nicht ins Feuer. C FEOFORIBRVEFRICEEL TSV, S ) . bie o g Suthorized sellers. Please feel free to contact us if you
. Wenn die Batterie stark angeschwollen ist, verwenden Sie sie bitte nicht mehr. Al Ve WImPTIIRE L (ST o + Om batteriet oavsiktligt har svalts eller placerats i ndgon del av kroppen ska du omedelbart portable sans restriction. Sty Y
« Verwenden Sie es nicht in gmer UW\gebumé mit hohen Temperaturen . YT RS TRRESAAL D RO — AR T CICERE BLTTE L, soka lakarvard. es ¢ run o anyprosiems
. Verwenden Sie die Batterie nicht, wenn sie in Wasser setaucht ist! c ARERICIINIBERDEENTVET DT RARAAFLED D EFHROBHLEr LTER + Den hdr produkten innehaller sma delar, anvand den inte som leksak for barn for att r’éwiﬂ\g;r‘p”itn”ﬁmrﬁifj : . )
- Bitte bewahren Sie dieses Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf LBWTLIESE L, forhindra att de svaljer den. ce to radio communications Important WEEE Information GB Declaration of Conformity
+ Wenn die Batterie versehentlich verschluckt wurde oder in einen Kérperteil eingedrungen notoecuting particuta ine lfa“"o;‘ “"“[{("S“;;'L L UK
ist, suchen Sie bitte sofort einen Arzt auf. . . . o CN PL does cause harmful interference to radio o television cAa
: Esgﬁ\/e;rspgﬁﬁiiteenﬂztﬁ3&&22&;‘5‘\e- Bitte verwenden Sie es nicht als Spielzeug fir Kinder, um AR BEE T, AR B e DA, -+ Ten produkt ma wbudowana baterie litowa. Nie nalezy jej demontowac, uderzac, zgniatac be determined by turning the equipment
: - g ani wrzuca¢ do ognia seris encouraged to try to correct the Hereby, Ugreen Group L declares that
R i - Jel bateiajest powazne spuchniets, prosze praestac e uzywat ererenée by ne o morec e folovn belontheproducts o oracomponyg sl
. N . A P . . S + Nie uzywaj jej w $rodowisku o wysokiej temperaturze EU on w: Restrict Use of Certain H s
+ Ce produit posséde une batterie au lithium intégrée. Ne pas démonter, écraser, presser ou - BRI EEA! . e Je) P ySOKIE) temperat oo cirical and Elactionic Equi
jeter ce produit dans le feu BB RRETE) LE R Nie uzywaj baterii, jesli jest zanurzona w wodzie (512012 No0.3032). Learn more
. krrétez dpe I'utiliser immédiatement si le produit est gonflé %%ﬁ?}*ﬁ;;%ji“ﬁ)\%{;ﬁ/ + Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci Reorient or re\ocatetheé celving antenna Dec :yauodndm cOgtomm} is available at
e | 5 N 7 ES==AES SRAE . Jeéli B e /Da WC 5 \ C awia olwi ¢ ata aration betv the equipment d recycling, g internet address: https:
+ Ne pas exposer le produit 3 des températures excessives. AR, NALNBE, BB ERD, LS. Jedli bateria zostata przy pqdkowg potknieta lub umieszczona w jakiejkolwiek czesci ciata, F Y eolietsion ereén.comydownload,
- Arrétez de 'utiliser lorsque le produit est immergé ! AR SRR =1 e nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem C pment nto an outlet on a circu 3 y o Limited
- Veuilez garder e produt hors de portée des enfants. * Ten produkt zawiera male czgici, prosze nie zywac go jako zabawki dla dziec aby L spesng fthis productconecty il UEEEn COUBLINS, heng st ot
+ Sila batterie a été accidentellement avalée ou placée a l'intérieur d'une partie du corps, zapobiec potknieciu technician for help and the environme Longguan Ro ongh -grjh 2
veuillez consulter immédiatement un médecin. AR ;{s“”m Evm'mse arise from inappropriate twwﬁwwitc(1 Acum usir Wsultancy
. CQ prgdqit cqmt'\ent de petites piéces, veuillez ne pas |'utiliser comme jouet pour les enfants 8 lages 51 o 51 s ol Lty 05 Y 10 imnto et dosllas o itk 1o s TR FPSC ontactyo local authority for urther details Add: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK
afin d'éviter ['avalement. gl o sl b Sk dxdtia dpylal S5 13) « + UrtinG parcalarina ayirmayin, ezmeyin veya atese maruz birakmayin. gﬁy?\uﬂfiy., o Qd;?):(v?zccﬂr’;;?frlit\stms.v\()f
ES e Byl dzys OIS Bty § deasns Y - « Urtin sismisse kullanmayi birakin this waste, in a ith your national
. el § Bygake Cil5 13} 2yyladl pusaus ¥ ¢ + Urtnd agin sicakliga maruz birakmayin. onal users in the European Union
« Este producto tiene una bateria de litio incorporada. No la desmonte, golpee, aplaste ni ' ) B Jslie e 1um gl gy Bl e o . Urtin suva batmissa kullanmay! birakin fiscard electrical and olectronic
arroje al fuego. 5T bl s B B> Gy s 488 Vg 9] o el il el oy o] 30 5 o s g ol sl 31, 5l ) 8§ " y ’ equipment (EEE), please contact your dealer or
- Sila pila esta muy hinchada, deje de usarla el it ALY &,alS dabinid s 23 i ] o il im o + Gocuklar kullanirken gozetim gereklidir supplier for further information. ~
. No lo utilice en entornos con altas tempera‘tums N s ) + Bu Uruin kuiguk parcalar icermektedir, cocuklarin yutmasini 6nlemek igin lutfen oyuncak For disposal in countries outside of the European
+ No utilice la bateria si estd sumergida en agua. olarak kullanmayiniz. bolis only valid in the European Union (EU). I
+ Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios. + Gocuklarin ulasamayacag yerde saklayiniz ou wish to discard this product please contact your Informazioni
S atay e calerandas the i garanzia
i se traga accidentalmente la pila o se introduce en cualquier parte del cuerpo, acuda method of disposal
inmediatamente a un médico. PAP 22
+ Este producto contiene piezas pequefias, por favor no lo utilice como juguete para nifios Raccolta carta
para evitar que se lo traguen.
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